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NeZ zatnete toto vybaveni pouZivat, je nutné si diikladné precist nésledujici pokyny a vzdy je dodrZovat. Tento vyrobek je specialné navrzeny pro horolezectvi a lezecké aktivity, ale nezprostuje uZivatele od osobniho rizika.

VAROVANi

1| OMEZENA ZARUKA A VAROVANI
TTECHNOLOGIE MIPS TECHNOLOGY PRO CRAG SENDER MIPS

MIPS AB A MIPS CHINA (SPOLECNE DALE JAKO ,MIPS") NEMOHOU ZARUCIT
ANEZARUCUJI, ZE JEDINEC, KTERY JE UTRPi NEHODU, PAD NEBO SE JINAK
UDERI DO HLAVY NEBO DO JINE CASTI TELA PRI NOSEN{ TETO HELMY, KTERA
JEVYBAVENA SYSTEMEM MIPS NEUTRP ZRANEN{ HLAVY/TELA NEBO JINY
DRUH POSKOZEN{ HLAVY/TELA. ZADNY SYSTEM OCHRANY PRED NARAZEM
NEMUZE UZIVATELE OCHRANIT PRED VESKERYMI ZRANENIMI. UZIVATELTAK
PREBIRA VSECHNA RIZIKA, VCETNE VSECH RIZIK ZRANEN{ JAKEKOLI CASTI
TELA NEBO SMRTI, ZTRATY NEBO POSKOZEN{ MAJETKU V DUSLEDKU UCASTI
UZIVATELE NA SPORTOVNI, ZAVODNI, REKREACNI A DALS| CINNOSTI SPOJENE
S NOSENIM TETO HELMY, KTERA JE VYBAVENA SYSTEMEM MIPS. DO TE MIRY,
KTERA JE POVOLENA PLATNYMI ZAKONY, SE MIPS VYSLOVNE ZRIKA VSECH
ZARUK JAKEHOKOLI DRUHU, VYSLOVNE NEBO IMPLICITNE, ODLISNYCH OD
TECH, KTERE JSOU V TOMTO UZIVATELSKEM MANUALU VYSLOVNE UVEDENE,
VCETNE TECH UVEDENYCH V SEKCI UCC 2-314 A 2-315. TATO HELMA JE
VYBAVENA MIPS SYSTEMEM, KTERY JE UMISTENY V TETO HELME V SOULADU
SE SPECIFIKACEMI PRO TENTO MODEL, UZIVATELE NESMi TENTO SYTEM
VYJIMAT NEBO MENIT JEHO POZICI, NEBO JEJ JAKKOLI JINAK UPRAVOVAT.
CISTEN{ PROVADEJTE JEMNYM MYDLOVYM PROSTREDKEM BEZ OBSAHU
BELIDLA/CHLORU.

[l PROHLASENi 0 SHODE

Prohlaseni o shodé stahnete kliknutim na uvedeny
odkaz nebo pomoci QR kddu
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https://ppe.mammut.com

Kazdy, kdo pouZiva vybaveni Mammut jakéhokoli druhu nese osobni odpovédnost za to, Ze ovladne spravné poufiti a techniku. Kazdy uZivatel piiebird veskerd rizika a pijima plnou odpovédnost za jakékoli $kody nebo tirazy v3eho druhu, které vznikly v duisledku nebo v souvislosti s pouZitim vyrobku Mammut. Vyrobce ani maloobchodnik nepfijimaji Zad-
nou odpovédnost v pfipadé zneuZiti a nespravné pouZiti a / nebo zachdzeni odlisnymi zplisobem, nez je vyrobcem zamysleny. Tyto pokyny vam maji pomoci pouZivat vyrobek spravné. Protoze neni mozné vyjmenovat viechna nespravna pouZiti a mozné chyby, tyto pokyny nikdy nemohou nahradit vlastni zkusenosti, znalosti a skoleni profesionaini osobou a

osobni odpovédnost.

Demontdz, odebrani nebo tprava plvodnich dilti ucini helmu nepouzitelnou. PouZiti helmy nevylucuje riziko vazného nebo i smrtelného zranéni.

SKLADOVANi A DOPRAVA

OptimélIni podminky pro skladovani jsou: Skladujte na suchém a chladném misté; neskladujte v pfepravnich kontejnerech; Chraite pred UV zéfenim, chemikéliemi, teplem a mechanickym poskozenim.

CISTENI

V pfipadé znedisténi vycistéte vyrobek s vlaznou vodou a neutrélnim mydlovym prostiedkem nebo malym mnozstvim jemného isticiho prostiedku, nasledné dikladné oplachnéte a nechte piirozené uschnout ve stinu. Helma nesmi byt za Zadnych okolnosti susena v susicce nebo v blizkosti radiatoru.

V pfipadé potieby Ize pouit halogen-free komeréni dezinfekéni prostiedky. Kovové gasti by mély byt lestény pomoci nekyselych olejd.

UCINKY CHEMIKALIi A VLIV ZIVOTNIHO PROSTREDI

Vyvarujte se veskerého kontaktu s kyselinami, rozpoustédly a jingmi reaktivnimi latkami a materidly nebo zdroji tepla. Pozor: Agresivni chemikalie (véetné barev, rozpoustédel, lepidel a samolepicich etiket) a intenzivni teplo miize poskodit vlastnosti vjrobku bez jakychkoli vnéjsich znamek poskozeni. V pfipadé kontaktu s takovymi latkami vyrobek okamzi-

té vyméiite.

PRISLUSENSTVi

Tento vyrobek musi byt pouZivan pouze v kombinaci s dalSim vybavenim, které je v souladu s normami o OOP (EU) 2016/425 pro osobni ochranné prostfedky (OOP). Dodrzuijte pfislusné pokyny a normy.

ZIVOTNOST A VYMENA

Helma musi byt diikladné zkontrolovana pried a po kazdém poutiti, zde nevykazuje znamky poskozeni a opotiebeni. Zivotnost vjrobku zévisi na mnoha faktorech, napfiklad: jak asto se pouzivé, kde je vyrobek skladovan atd. V zasadé je nutné vyrobek okamzité vyménit:

- po tézkém padu
- po kontaktu s agresivnimi chemikaliemi (napf. kyselina z baterie)

-v piipadé, Ze jsou patrné odfeniny, hluboké Skrabance nebo nerovnosti na povrchu helmy
- v piipadé roztrzeni popruhu pod bradou, na ele, prezky nebo napinaciho pasku

-v piipadé nadmémého opotiebeni
-v piipadé tézkého a nevratného znecisténi

Helma je navrzena tak, aby absorbovala energii nérazu ¢astecnou deformaci nebo zni¢enim skofepiny a podsivky prilby. Kritické poskozeni piilby nemusi byt zveni viditelné; v tomto pfipadé, je nutné prestat vyrobek pouZivat.

Pii optimalnim skladovani a nizké frekvenci poufiti, musi byt produkt vyménén nejpozdéji 10 let od data vyroby.
V extrémnich podminkdch poufiti (¢asté nérazy kamene a ledu, Skrabance...) je bezpecnostni rezerva vycerpana béhem méné nez 1 roku a vyména je nevyhnutelnd.

POUZIT

Nastaveni helmy: Rozsah mozného nastaveni helmy umoziiuje uzpisobeni odlisnym rozmériim hlavy a ochranu hlavy riizné velikosti. Po nasazeni helmy na hlavu je nutné ji nastavit. Pro optimélni ochranu je nezbytné sprévné nastaveni dle individualni velikosti hlavy.

- Otocte nastavovaci kolecko na zadni strané helmy proti sméru hodinovych rucicek a povolte ¢elenku (viz obr. 5)

- Nasadte si helmu a zkontrolujte spravné a symetrické horizontalni posazeni na hlavé. Otocenim kolecka ve sméru hodinovych ruicek utdhnéte celenku na pozadovany obvod tak, aby helma sedéla na hlavé bezpecné a pohodiné (viz obr. 1).

- Nastaveni vysky celenky a nastaveni pozice popruhu pod bradou je mozné provést posunutim dvou bocnich prezek a nastavovacim systémem vzadu (viz obr. 2).

- Zapnéte popruh pod bradou, ujistéte se, Ze je pfezka sprévné zapnutd, a utahnéte tahem za feminek (viz obr. 3).

- Cheete-li pfipojit celovku, zasuiite jeji popruh celenka upinaci klipy po stranach. Uvolnéte gumicku vzadu a znovu ji pfipevnéte k drzéku, pretdhnéte pres popruh celovky (viz obr. 4).

Tato ochranné helma je navrZena specidiné a vyhradné pro pouZiti v horolezectvi, lezeni v ledu a dal3i lezecké sporty. Jeji konstrukce byla navrzena tak, aby chrénila hlavu pied padajicimi kament, ledopady a dalsimi.

OZNACENI VYROBKU

E Nalepka na zadni strané helmy:
E1 Nézev vyrobku

£2 Cislo polozky

E3 Datum vyroby

E4 Zemé pivodu

F Nélepka na boku pfilby:

F1 Prohlaseni o certifikaci

F2 Viyrobce: Mammut

F3 Symbol ,i": dodrZujte prosim varovani a pokyny
F4 Velikost pfilby

F5 Utel poutiti

F6 Prohlaseni o hmotnosti



